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48.
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50.

51.

Koolskamp H.120.

. U.te ki?z no steekfe.gl zi.n zin zs benuwt
. IMI.nd mo.ef - of : vring €+.z do blum. gim bagi.tn
. ter.gnwordeg - of : ny spr-n ze nimer d.nders -

of tnzi mee mafin.

. spetn €.z 9 la.stog wee.rk

. A~p da [?Xep krr.egn ze baf?Xemaly brur.ut

. dn teemerman & na spl&.nter mn z1.na viners

. do s?Xepero laekto zo le.pn of

. mn di fabrike - e.ser ni.te zi.ne

. kum ixr moe kintfe

. bo.es -taptug okre vir pr:ntm biir | pintfes |

. brigdus twre kilo. kri.k-n | krikskes |

. ze.n Ax.ldersXenvyvn dri literz win ytXadrupkn
. jo verdrr.egds mi mae ne krnepla

. ke. zno kni- gozi.n

. vastnd.vnt wor ni fe.le mir.e govimrt

. kbzem bli.e dak meed a-ldsrs ni me.gogo.nambhaen
. ker.toki-k ni Xado.n - za-le mo.et

. Wi &t Xodo.n - dndi.n didor ofkumt

. pkobe - pkobeanaete - na kobaju.gsere

. oy klak-e - banuwt - en wie (weiland, omheind

en hoog gelegen) - ma me.ss (= hooiland, laag
gelegen) - pumperlytn (mv.) - em pumperlyt -
an 9.ge - na pyt - na fliflotre

di ke.rl de.i (jong) - of : dre (oud) grel do we.rlt
faeXtn

kXo.ju pe.rlkes Xe.vn

ineld.ntu fe.l ude s?Xe.pn ofbre.kn

je. finzoele.vnog nokrnem be.to gokre.gm

ge.v mi nokra twia bris stien - bredrs - de bretste
da std.mbe-lt nsto.to nimie

di vent e.d 8 le.vntfe lik ne gru-.etn 1ere

lysifer nirg 1-n dne.m] ni Xeble.vn

da [?Xo.djuysi - of : [?Xo.ljuysé. meete mriastera
no do z1o gowest

kpkan tog ni kum. 10 dak Xrre been.

de biestn dripkn ge.rn olibru-.ut

jo kani X3.n wee.rkn - je. stor i-n ziy ke.lo

stek nokio na ste.rt m dim be.zma

nren - maeto ke.gsols worter nimre gaspe.lt

gila - ke.jul twe krorno ju gero.pm

di pe..roneg ni rips - tsi-t nog o wi-t kernsel m
zo zin weeg no tstek

ze.d sem 1ost si gae.ld ee.lpm farte.rn

jo zault nu-i feere brin:

zg+.z de.dt fan g.ro mee.lkwit

de ve.nt mu si- wyf bafXee.rmn

zweem. 1-n de s?Xee.lde 1-s ris’?Xirlik

jestut umdatn ste.rk 1-s

widere mutn do de..lt fan e..n &n gidare dd.ndar
de.lt

2.Ipt okio da baed a-paefn

uze meetsno.re 1+s2 veet ov nan otre - of : so dirk
oV 9 zwin

zo spriy umterfotst fu-ey weetine

dn bur.umkwiekro go.etm bur.um greefijn

dud 1estfanul de ve.ister tu.s

thogante klopm vu-v dreste meese - dur.ugmaesa
- tluf - do vee.spers

on spre - pytegrisl (oud) - pytersek (jong) -
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100

101

verbrion (= verbreeden) - on styte brian (te lande)
- nom botram brien (meer beschaafd)

da yromens - &.d g.r o.r lo.tn ofsnin

zd vo.edera e.deem zaes jo.r lagk no s?Xo.le
Io.tn go.n

ke.teem ofXero.n van zo di-Xte bi two.eter te
go.n9d

zA+ka (vaal onb.) ve.zn on zije ni fe.ls ld.ysti:r
e.rdna potn zini fe.lo we.rt

dovnpo.le sto.d 1+n dne.rt

I-mo.ortd I1-stnoX te kut - um te katsln

di ke.osa ge.vd o klo.er li-Xtjo nio

jo trok an da pe.rt sine ste.rt

1-ndntit - of : tun kwumd3a gider ixr ule jo.re
keeromeesn

do po.ster ze.i dad unzrers valmakt 1-s

go zo.g mi wee.l mo. gon ze.i ni.te.gn mi

do zwuimsan (de zwaluwen zullen) agowa
we.rokrorn

gojegi vando.ge ni ko.rtn

e.tn zozider urwok Xe.rne ko.es

zmo motee.r e:s kapot - i li-gd 1-m panoe - ijes.s
forstee.lt 1-n do~.ro (de modder)

te:z non 1otn daXewest aen te:ne zu.ln ovnt
da vintfas lobarsbuts - of : barevuts |

tirzem bost 1-n do kane

ksu wi-.In 1-.n da bos.tfe nem bri.f brigt

ke. zror ami.n e.rte

kpykans mee Xen twir.egdrivers umasprin
aXter tXeti.e gome tpe.rt m de niwe kare span.
ke. vl do ka-ts ylinvur.e de nu.ne

de ze.no van de ke-.nigk e.wu.vk soldo. Xowe.st
wet[o grone bo.gemo.ker we.ne

di rurezn e.n lane dur.erns

kygalur.ever grdn zi.re - of : zi.rke van

tkintfo waz ul dur.ut - 1or daset kostn dor.pm
Zi-n ur.ern &n zi-n ur.ugn lu-.upm

o.r méiske 1z meedn md.ndeke no dmbars
Xegh.n um bru.mbe.iors to trae?n

ti-z on sport ytr lrere

jo zeete zay ke.l - of : myl o.pm

tfu.lk on zoXte nidd.nderz of Xee.ld &n gii.t
Av.der mu-nd 1-z drur.ege van dnda-st

di weeX lop krom - t1-s feerom vldo.r

koXte vure do klren on tromlke

de greteba-k 1-s Xekreve.rt yan en kost 1-n te
sli=?n - of : slo”™n

zo lit[o was kort &n gh.t

trg bee.st 1n de [?Xuwe

na [?Xa-tere mu Xu.t ka-n. mi~7n

zu-kt okie aXter mi.nen G.t

kwetoki-k nit wo. dakemute gin zukn

no ku.le kee.lders 1-s Xt fo thir

kmost osebli.trigkn umi te verklu?n

kmut 1est®@nveral te.tn 1n de stal di.n

mem bril.re wa mu.

do mee.lkmerfay maok en gruvete rurnde

. di kr-romee.lk 1-§ din &n ze.r - z&.ntreeme.
we.ra

. ma zu-n di pr-t ka-n var.ln 1-n:e.re tit
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102. tes.s no sike.rn (iemand die het profijt langs 124, da burumke za.l do mu.jlik m tle.vn blyvn

zijn kant trekt) - te. nogul sike.r wee.rk 125. de pa.ster &. Xu win
103. je kumdi nu-.t 8n manyte te lo.te 126. u.z ud yz 1-z ofXebrd.nt
104. 1n i-tu.ljo zinder bze.rgn di virr spygn 127. de mee.lk speetort ytneor.er van do ku.
105. da-rvdze do.ra-p dy®n 128. de koster lyr.wt yure do krysproseesi
106. to bur.um e.nz o ste:k yan de brarge gevo.rn 129. de tro.m. van de kortewo.gne bygn van
107. go mu noekis nor us kaXtle kum. ki’n | ve.lns tXowrrXto
(minder gebruikt) | 130. de twre dytsXers kwum. no bytn
108. jirs fin lg.vn gokum. - mee 3n grur.ete be.ze 131. ze.n zwart sem bluw gesle.gn
gee.lt * 132, do su.ls 1-z ambi-tfo fle.yws (= zoutloos)
109. di do.re 1-s Xemakt yt burknu-t 133. do sn1e lirXtirk~a
110. o gotruwd wyf mu ka-no.in 134. t1-z vl on 1ewo gole~.n dakju gozi.ne.
111, ke. iir gee.s Xozo.it mo tso.et wa ni XiLt 135. niwpur.ert word ny on grele ni.we ste.
112. dn bruwer zaegdat noX te dir &-s vm to bd-#n 136. du.n - kdu.t - go du.t - jo du.t - me du.nt widre
113. ban - kba?e - go bak~t - jo bak-t - bakti - me go du.t Xidrs - za du.nt sidre - kdieteki-ke -
ba™n widre - kbakteki-k - go baktegi - jo bakte go de.ijotXi - jo drneti - wo de.nt widre - gider
- mo baktn - me..n gabak-n drodat - zo de.int sidre - deijoki-k dads - datnt
114. bin - kbi.o - go bit - jo bit - mo bin - bi.eme - morn de.je - daset morn de.in
kbur.v - ke, gobo.n - burun zazider uwok 137. dorpm - on dopklret - do viinte - do soldo.tn
115. tirz o kli=ntfo mo t1-z o fintfs - of : ti-z o gli.t 138. dee.sXn - jo dee.st - jo dee.ste - je. Xoedos?n
116. go kar.ndir e.jors krr.gm A-p do mart 139. bindn - kbinde - je bint (2¢ p.) - jo bint (3¢ p.) -
117. je Xoze.it datn A-p mi go. peizn moa bindn - ga bint - zo bindn - bintni - buntni -
118. do mo.erte ze.i datn geliko. ke, Xebundn -
119. two.rn vyf prizn 140. Locale landmaten : sm pee.xrss = -- 3 m. =
120. {rnder din 1eke li-gnder ve.l 1aklin: on ru. = 8,85 m? (Kortrijksche roede) - an ii=n-
121. two.eter go ko.?n - tkokta..l dortld.nts = 100 roeden - @ gomaet = 500 roeden
122. tu-i 1-z noX to gri.ne - tnixnogmo gowi-lirg of 141. Waternamen : ds dzur.ube.ke (Joo) - de
123. majene.zo mo?n zs moensn dore van on &.d Irambe.ka

De naam van deze gemeente in haar eigen dialect is kurvls?Xeem

De inwoners heeten kuruls?Xeemno.rs

Een bijnaam kennen zij niet.

Aantal inwoners op 31-12-34 : 2.140.

Taaltoestand. De voornaamste wijken zijn : dzurv - si-ntmo.ertns fee.ldeks - do vylpans - do kortekier
- moskor.

Er zijn geen locale verschillen.

De bevolking leeft hoofdzakelijk van landbouw. De meeste arbeiders werken op het land. Er zijn
slechts een paar Franschmans. De overigen werken in het beton, in de bleekerij en in het vlas.

Er wordt noch Fransch noch A. B. gesproken.

Zegslieden. 1. Spegelaere, Julien ; 56 j. ; hier geb. ; kleermaker ; heeft steeds hier verbleven ; V. van
Ettelgem ; M. van hier ; spreekt slechts dialect.

2. Spegelaere, Roger ; 16 j. ; hier geb. ; normaalschoolstudent ; heeft steeds hier verbleven ; V. en M.
beiden van hier ; spreekt buiten de school steeds dialect.

3. De Vriese, Mej. Liesbeth ; 21 j. ; hier geb. ; z. beroep ; heeft steeds hier verbleven ; V. en M. beiden
van hier ; spreekt steeds dialect.

4. De Jonghe, Rafaél ; 42 j. ; hier geb. ; hoofd der school ; heeft steeds hier verbleven behalve gedu-
rende zijn normaalschooltijd en de oorlogsjaren 1914-18; V. en M. beiden van hier ; spreekt buiven de
school steeds dialect.
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